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The French courses for Foreign Students have been in existence at the Uni- 
versity of Grenoble for the last 37 years. 
~All material arrangements are made by the Comité de Patronage des 
Etudiants Etrangers whose offices are situated in the Palais de l'Université, 
place de Verdun. and, during the summer, in the Vieux-Temple building 
(rue du Vieux-Temple). 

The courses comprise vacation courses. lasting four months (July-Octo - 
ber), and regular academic courses, continuing throughout the aca 
demic year, from November 12 to June 15%. The latter period comprises two 
four-monthly terms : 1% semester, from Nov. 12! to Feb. 28"; 2°¢ semester, from 
March 1**to June 15%. Both are specially fitted to the needs of foreign students. 

The teaching has both a theoretical and a practical character so as to meet the 
requirements of all who attend the courses, whether with the aim of learning to 
understand and speak French fluently. or of studying in a thorough, scientific 
way the French Language. its Phonetics and Literature, the History, Geogra- 
phy and Civilization of our country. 
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The courses are open both to men and women, No French or foreign diploma 
or university degree whatever is required. It is necessary merely to register at 
the Comité de Patronage on arrival at Grenoble. 

Students may register at any date. Registration holds good as from that date. 

For the courses held during the academic year, apply for special brochure. 
The information below mainly concerns the holiday courses. 


COURSES OF INSTRUCTION. — THEORETICAL COURSES. 


The totality of the lessons given during the vacation constitutes a complete course 
in French Phonetics, Grammar and Literature. The courses, however, are so planned 
that each lesson is independent of the preceding one. Students may therefore 
begin attending the courses at any time during the vacation. 

Throughout the entire vacation course, students have lessons every day, except, 
Friday in the afternoon Saturday and Sunday, which are reserved for excursions. 


Pronunciation. — The courses in pronunciation are especially insisted on 
at the University of Grenoble. These include : 

1° A course in descriptive phonetics : a practical course, with experimental 
demonstration of articulation, and a study of diction by means of phonographic 
demonstrations. 


2° A course in the methods employed in the scientific study of speech. 


Language. — Certain of the language courses have an elementary cha- 
racter, others are more advanced. The courses in grammar and in vocabulary 
will answer the needs of the students who desire to establish a solid basis 
for their knowledge of French. The courses in semantics, will appeal to 
more advanced students. The reading and analysis of modern texts will naturally 
interest both classes of students. 


Literature. — The organization of the courses in French litcrature has been 
inspired by the desire to give students a general view of literary history, and 
of the representative works of each literary « type». The development of literary 
« genres » is traced, and the distinctive features of the different stages are brought 
out by means of a careful study of the writer and work most representative of 
his period. A general acquaintance with the history of French literature is 
thus acquired as a framework for later research, This general knowledge is 
completed by a detailed analysis of the works of certain famous writers. 


History and miscellaneous Subjects. — Some lectures are devoted 
either to the history of French institutions and society, to French philosophy, to 
the geography and economic organization of modern France, or to the history of 
art in France, etc. Many of these lectures are illustrated by lantern views. 


PRACTICAL EXERCISES 


The practical exercises, oral and written, are organized on a special plan 
which gives them particular efficacy and produces excellent results, 


I. Pronunciation. Practical exercises in reading and articulation are 
organized : every registered student may take part therein, on payment of 
a special fee of fifty francs for four weeks. These courses, entrusted to 
experienced teachers. are supplemented by phonographic demonstrations, fur- 
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COMITÉ DE PATRONAGE DES ÉTUDIANTS ÉTRANGERS 
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FACULTÉ DES LETTRES DE GRENOBLE 
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gramme des Cours de Vacances d'Eté 
(2 Juillet - 28 Octobre 1934) 
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Direction des Cours : MM. Ronzy, Jacoubet, Soulier, Morillot. 


[ Phonétique générale. josie Siegen LA 1 h. par semaine....... | MM. Durarrour, professeur à la Faculté des 
Lettres de Grenoble, et PORTEAU, pro- 
fesseur à la Faculté des Lettres de 
Clermont. 

Phonétique historique et morphologie..... HR Se MLE Be ah a MM. DURAFFOUR et PORTEAU. 
Phonéliques pratique ga.) cee ee. os ; 1, anki VE NL EX Be M. DURAFFOUR. 
ÉxXDHeAtIONnETéMteNtes D Er eae pe leony NUE aE MM. Ronzy, professeur à la Faculté des Let- 
tres, et PORTEAU. 
CTARANAIPORDIALITUESS MER AMEN UE ENS see ae 1h; VOIR DTA Rave MM. Moyse, professeur à la Faculté libre de 
Lille, PORTEAU et BUÉNERD. 
SÉTRANTIQUES FPE Se eee du Nr er RER 1B, 1 BU QE LANTA MM. Ronzy et PORTEAU. 
| Mocap ilar rein ra Pique: LE ass 2 an one Pray La te sce ee MM. Ronzy, Moyse, PORTEAU et BUENERD. 
Composition -franeaise™ voce sa. oe os eee Loh. re PLA ee MM. Moyse, BEDARIDA, CHAMORAND. 
Adlensand AR Pre Coane wie tases di hebdomadaire par |! MM. Kzrem et BAUDINOT. 
PESTA AS Sohn Seve ge Veh AD A UT À US IR MA ANT D groupe de 20 étudiants | MM. Larourcape, professeur à la Faculté des 
(1) lari meets AA IS Lettres, Pomiës et M"° ROBEQUAIN. 
| BECLIIBIA INR cn dg en ahs Ce vo igh Meta : (maximum 4 h. hebdo- | MM. Ronzy et BÉDARIDA. 
Pails slaves ii. 0 RON RDS TER, |  madaires). M. Moyse. 


” 


Tour d’horizon philosophique............. 
Francois Villon et ‘Pant Verlaine. oe voi. 
Villes romaines de la France du Midi. 


leçons (2-5 juillet)... 
GORE, Nes 12 juillet) .. 


M. CHevauier, doyen. ° 


M. MoRILLOT, doyen honoraire 
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Grammaire pratique 


LPSéMANCTIQUE RME LR Cl MES Dre .te SIL cae 
| Vocabulaire pratique 
\ Composition française 


[| Allemand 
| Anglais 


| Italien 


Tour d’horizon philosophique............. 
Francois) Villon vet Paul’ Verlaine RATE 


Problèmes internationaux actuels ......... 
Conférences 
We La condition de la femme en France...... 
l’aprés-midi: \ Grenoble et son cadre géographique....... 
Soe I7Empireafricain de da Frances. 722). «1... 
Littérature, P Ë aves 
; Stendhal romancier, d’après des documents 
Droit, LOT VE AURA ey eee is EIRE 0e JS CRUA ER AREA ERA 
Philosophie, André Gide essayiste, sottisier, romancier. 
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Prononciation et lecture 


Conversation 
Auditions phonographiques 
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Compositions frangaises 
Cours préparatoire intensif 


< 
| Traductions écrites 


17-20 aout; 25-27 octobre. 
Allemand : 
Anglais : 
Italien : 

Textes d'explication française : 


Sessions d'examens : 
Textes de traductions : 


BROCCHI : 
MAYNIAL : 


Hirntz et CHARLOCHET 
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h. hebdomadaire par 
groupe de 20 étudiants 
d’une même langue si- 
multanément inscrits 
(maximum 4 b. hebdo- 
madaires). 


4 leçons (2-5 juillet)... 
4 leçons (9-12 juillet).. 
4 lecons (16-19 juillet). 


Nombre et dates à déter- 
miTÉTIOUILIEL)RCCEER 
Nombre et dates à déter- 
miner (juillet). ere 


3 lecons (1-6 août)..... 
3 leçons (7-9 AOL) MER 


4 leçons (13-20 août). 
7 leçons (21-30 août)... 


12 leçons (3-20 septemb.) 
4 lecons (24-27 septemb.) 
5 lecons (15-22 octobre). 
3 lecons (23-25 octobre). 
8 leçons (1-11 octobre). 


12 h. par mois (groupe 
de 7) ou 6 h. par mois 
groupe de 4). 

— Id. — 


Une par semaine. 
— Id. — 
40 b. par mois (groupe 
de 7) ou 20 h. par mois 
groupe de 4). 
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MM. Ronzy, Jacoubet, Soulier, Morillot. 


MM. Durarrour, professeur à la Faculté des 
Lettres de Grenoble, et PORTEAU, pro- 
fesseur à la Faculté des Lettres de 


Clermont. 

MM. DURAFFOUR et PORTEAU. 

M. DURAFFOUR. ; 

MM. Roxzy, professeur à la Faculté des Let- 
tres, et PORTEAU. 

MM. Moyse, professeur à la Faculté libre de 
Lille, PORTEAU et BUENERD. 

MM. Ronzy et PORTEAU. 

MM. Ronzy, MoYsE, PORTEAU et BUENERD. 

MM. Moyse, BÉDARIDA, CHAMORAND. 

MM. KzemM et BAUDINOT. 

MM. LAFOURCADE, professeur à la Faculté des 
Lettres, Pomiès et Me ROBEQUAIN. 

MM. Ronzy et BÉDARIDA. 


M. Moyse. 
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M. CHEVALIER, doyen. 
M. Moritior, doyen honoraire. 


M. PERROCGHAT, professeur à la Faculté des 


Lettres, parents fa Ie 
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PÉPY, professeur à à la Facuité de Droit. i one 
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M. Besson, professeur à à la Faculté de en ie 
M. Buacue, professeur a la Faculté des Lettres. CRUE 
eerie SAME 


M. Jacouger, professeur à la Fac. des Lettres. 
OTT: eee, 


M. Souuier, professeur à la Fac. des Lettres. 
M. Béparipa, professeur à la Fac. des Lettres. 
M. Morittot, doyen honoraire. 

— Id. — 
M. CHEVALIER, doyen de la Fac. des Lettres. 


Professeurs et maîtres spécialisés. 


: Lesestücke aus der deutschen Literatur (Paris, Belin). 
Modern prose edited by Pocock (London, Dent). 

Netty (Milan, Mondadori). 
Anthologie des romanciers du xix° siècle. 

Anthologie des poètes du xix° siècle (Paris, Hachette). 


(1) D'autres traductions pourront être éventuellement organisées sous la condition d’un minimum d'étudiants d'une même langue simultanément inscrits. 
Le Doyen de la Faculté des Lettres, Le Secrétaire Général, Professeur à l’Université, 
JACQUES CHEVALIER. eee ye rn ee 
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nishing models of faultless pronunciation. A pronunciation group is forme dof 
7 students with 12 lessons for one month, or of 4 students with 6 lessons for one 
month. 


Il. Language. The practical exercises in the French language are divided 
into four series : 


1° Conversation. These exercises will enable such foreigners as already possess 
an adequate knowledge of the grammar and vocabulary, and have corrected 
the principal defects of their pronunciation, to acquire facility in speaking. They 
consist of conversations and discussions on subjects of everyday life. The 
participants are separated into small groups formed of 7 students with 12 lessons 
for one month or of 4 students with 6 lessons for one mouth, The exercises, 
directed by specialists, are carefully graded, and permit in a short time, ease 
and accuracy in the oral use of the language. Special fee of fourty francs 
for four weeks. 


9° Translation. Each week, the students, according to their number, have 
from one to four hours of translation according to the number of students 
of the same languages, from the following languages : English, German, 
Italian, etc. 


A written translation is corrected by the professor. There is one hour of 
translation for twenty students, two hours for fourty students, three hours 
for sixty students who have registered in a same period, 


3° French composition. Every week, a choice is given between several 
subjects for compositions in French (literature, everyday life, moral studies, 
etc.). In a preliminary lesson a professor of the Faculty develops one or 
more of the subjects proposed, giving the necessary bibliographical indi- 
cations, and outlining the general ideas and the various questions connected 
with the subject. In this way. the work of those following the class is faci- 
litated, and they may, if they wish, devote their time solely to correctness and 
elegance of style. 

A special professor corrects the exercises in writing. Special fee of forty 
francs for one month for the correction of written translations and french com- 
position is required. 


Each student, may therefore have, every week : 


a written translation, 

a written composition, 
— all corrected by special professors. Such a complete organization exists 
only at Grenoble. 


PREPARATORY INSTRUCTION 


In addition to the practical exercises in pronunciation and diction, there 
exist also classes of preparatory instruction, every day, ona basis of two lessons 
each day for groups of 7 students or of one lesson each day for groups of 
4 students. 


The programme forms a complete cycle : speaking, reading, grammar, dicta - 
tion, composition. Each student has one paper corrected every day. 
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This instruction is so organised as to meet the requirements, as far as pos- 
sible, of all who register. 

Those students, notably, who desire to follow from November onwards the 
courses of the Grenoble Institut Polytechnique or the Institut Commercial may 
obtain the necessary grounding in French by following this preparatory course. 


CERTIFICATES AND DIPLOMAS. 

A student fuifilling the necessary conditions of scholarship may obtain: 

1° A Certificate of attendance (Certificat d’assiduite). 

2° A Certificate cf French Studies (Certificat d'Études françaises). 

Registration for two months is required. There are two examination sessions 
August and October, 

3° A Certificate of French Phonetics (examination held about the end of 
October), ; 

he A Diploma of higher Studies in Phonetics (Diplôme d’Etudes supérieures 
de Phonétique). There is an examination session in August. 

During the academic year, there is, in addition, a Diploma of Advanced Studies 
in French Language and Literature (Diplôme de Hautes Etudes de Langue 
et de Littérature françaises); a Diploma of Aptitude for Teaching French Lan- 
guage in Foreign Countries (Diplôme d’Aptitude à l'Enseignement du Français 
à l'Etranger) And a Doctorale of University (Doctorat d’ Universite), | 

STUDY-ROOMS. 

Those attending courses have at their disposal every week-day : 
. the University Library, open 2 hours a day ; 

an Entertainment Room, where, every week, students can meet together 
in friendly wise. The Committee will gladly lend it for the use of any students 
who wish to arrange meetings on their own account: 

a Study-Room, open from 8 a.m. to 12 a. m. ; and from 2 p. m.to 7 p. m. 
[Tres-Cloîtres|, and | 

a free Reading Room where they will find newspapers and magazines 
[Tres—Cloitres ]. 


A private garden is open from 8 a. m. to 7 p. m. 


REGISTRATION FEES FOR AUDITORS. 


The registration fees are as follows : 


a) Ordinary courses : b) Preparatory instruction : 

80 francs for 1 week; 

150 — 2 weeks; 330 francs for 1 month. 
230 — 1 month ; 190 ~~ 2 weeks. 
380 == 6 weeks; 
460 — 2 months; 
630 = 3 months ; 

730 — 4 months. 


Students registering for the course of preparatory instruction have the right 
to follow for the length of their registration the ordinary courses without payment 
of further fee. 

Registration may take place at any time during the vacation; the 
duration of the period is counted from the day on which registration takes place. 
It gives students the faculty of attending all courses and all practical exercises, 
except those in pronunciation, conversation and written exercises, for which a 
special fee of fifty francs per month for pronunciation, fourty francs per month 


for conversations and fourty francs per month for written exercises is required. 
No further fee will be required. 
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Fares at reduced rates. 


Students coming to Grenoble to be registered for the University course, can 
obtain a voucher which will allow them to travel half price from the 25™ of 
June to the 34** of October on all lines from the place of entry into France to 
Grenoble, the return journey from Grenoble to the place of departure from 
France being made under the same conditions, and by the same route, which 
should be the shortest possible. This favour is only granted by the railway 
companies to students from 16 to 25 years of age, registered at a University or 
Gollege of their country, and coming directly from their native country to 
Grenoble by a normal route. The voucher is made out for three months and 
its validity can be prolonged later for another month, till October 31°. The 
request for this voucher must be made to the « Comité de Patronage » a month 
beforehand. (The voucher is granted only to students attending the courses at 
least for one mouth.) 


Board and Lodging. 


Boarding houses are numerous in Grenoble. The charges for board and 
lodging vary from 450 to 1.500 francs a month. The University recommends 
particularly the Foyer de ’Etudiante for women students. For accomodation in 
this institution, which are under University patronage, application should be 
made beforehand. See addresses in special brochure relating to accomodation 
in Grenoble: L’Installation à Grenoble. 

There are also furnished rooms, the rent of which is from 150 francs a month. 
In this case, the midday and the evening meals are taken at a restaurant, the 
cost varying from 300 to 700 francs a month. 


Papers. 


For identity purposes, a student should have in his possession a regular 
passport. Students registered at the University pay their « carte de séjour », 
required of all foreigners in France, 20 francs instead of 100 francs. 


Excursions and Amusements. 


Grenoble is situated in the very heart of the Alps, amidst mountains which 
reach a height of 10.000 feet. Excursions can be made on foot or bicycle, by 
carriage or motor or by rail. It is a centre for Alpine sports of every kind. 
The Comité arranges one or more excursions, every Saturday or Sunday, at an 
extremely small cost, either into the mountains, or to the neighbouring large 
towns. In addition, the students are taken a least once to Chamonix - Mont- 
Blanc, and also to the Roman towns of Provence (Arles, Avignon, etc.), on which 
occasion they are taken, under the guidance of their professors, to the yearly 
dramatic performances given by the artistes of the Comédie Francaise in the 
Théâtre antique of Orange. Every week a social meeting of students takes place. 
The town affords facilities for tennis and most open-air sports and students have 
access to the University stadium on the same terms as the French students. 


Students are requested to present themselves, on arrival, at the office of the 
Secretary of the « Comité de Patronage des Etudiants étrangers », where they 
will be given. all information regarding the conditions of their stay here. 

Please send an international postal coupon for reply. 


Informations. 


For all information, students should address their letters to the « Comité 
de Patronage, Faculté des Lettres »: they are requested to write their address 
legibly and in full, or to attach a visiting card to their letter. 


Students wishing to receive a map of Grenoble are requested to send the 
sum of 4 frs and those who wish to receive the « Livret de l'Etudiant », a book 
of 200 pages containing all information about the different Faculties, are 
requested to send the amount of 7 frs, to the Comité de Patronage des Etudiants 
Etrangers. 


The General Secretary, The President of the Comité de Patronage, 
Pierre RONZY, Marius BLANCHET., 
Professor of the University. Industriel, 


Commandeur de la Légion d'honneur. 
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NEAR NAPOLEON’S ROAD — LAKE OF LAFFREY 


ENVIRONS OF GRENOBLE 


